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Flyer 850 Sun Deck

Plus grand Flyer de la gamme,
le 850 Sun Deck est l’unité
idéale pour aborder le monde
de la croisière rapide 
en famille et entre amis.
Bénéficiant de la technologie
Air Step®, sa carène garantit
stabilité, accélération 
et confort exceptionnels 
de navigation.

As the largest Flyer in the
range, the 850 Sun Deck is 
an ideal introduction to fast
cruising with family and
friends. Its Air Step® hull
technology delivers
exceptional levels of stability,
acceleration and comfort
underway.

Il più grande Flyer della
gamme, l’ 850 Sun Deck 
è l’unità ideale per avvicinarsi
al mondo della crociera in
famiglia o tra amici . Grazie
alla tecnologia Air Step®, 
la sua carena garantisce
stabilità, accelerazione e
confort eccezionali durante 
la navigazione.

El 850 Sun Deck, el mayor
Flyer de la gama, es la unidad
ideal para abordar el mundo
del crucero rápido con la
familia o los amigos. Beneficia
de la tecnología Aire Step®, 
su carena garantiza
estabilidad, aceleración 
y confort excepcionales de
navegación.

Die 850 Sun Deck ist der
größte Flyer der Modellreihe
und ideal für spritzige 
Touren im Familien- und
Freundeskreis. Die Air Step®-
Technologie verleiht ihrem
Unterwasserschiff Stabilität,
Beschleunigungspotential 
und höchsten Fahrkomfort.
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Le Flyer 850 Sun Deck 
propose un aménagement
unique pour une unité de
cette taille : une cabine 
arrière accueillant deux 
couchages en plus du carré
transformable en large lit
double. 

The Flyer 850 Sun Deck 
offers a layout unique for 
a boat of this size: a twin
berth cabin aft as well as 
a saloon that converts into 
a large double bed.

Il Flyer 850 Sun Deck 
propone un allestimento
unico per un’unità di queste
dimensioni: une cabina di
poppa con due cuccette oltre
al quadrato trasformabile in
ampio letto doppio.

El Flyer 850 Sun Deck 
propone una adaptación
única para una unidad de
esta importancia: una cabina
en popa en la que caben
dos literas, además del salón
transformable en amplia
cama doble. 

Mit einer Achterschiffskabine
für zwei Personen und einer
zum großen Doppelbett 
umbaufähigen Kajüte ist 
das Innenraumangebot 
der Flyer 850 Sun Deck im
Klassenvergleich einmalig.
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Composé d’un grand carré 
de cockpit, une cuisine
extérieure, un bain de soleil
“king-size”... le Flyer 850 
Sun Deck possède tous les
éléments indispensables au
confort à bord pour profiter 
de tous les plaisirs de la mer. 

With a large cockpit saloon,
exterior galley and a “king-size”
sunbathing platform, the
Flyer 850 Sun Deck contains
all the crucial elements of
on-board comfort for taking
fullest advantage of the
pleasures of the sea.

Con il suo grande quadrato
di pozzetto, la cucina esterna, 
un prendi-sole l “king-size”... 
il Flyer 850 Sun Deck
possiede tutti gli elementi
indispensabili per un perfetto
comfort a bordo per poter
approfittare appieno di tutti 
i piacere che il mare può offrire.

Compuesto de un gran salón
de bañera, una cocina exterior,
un solárium “king-size”… 
el Flyer 850 Sun Deck posee
todos los elementos indis-
pensables para el confort 
a bordo y así aprovechar de
todos los placeres del mar. 

Mit einer großen Cockpitkajüte,
einer Außenpantry und einer
Sonnenwiese im King-Size-
Format bietet die Flyer 850
Sun Deck auch auf Deck
hohen Bordkomfort für
grenzenlosen Tourenspaß.
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Flyer 850 Sun Deck

Longueur Hors Tout (m) ................................ Length overall (m) ...................................... Lunghezza fuori tutto (mt) .......................... Eslora total (m) .......................................... Länge über Alles (m) ................................................................8,25
Longueur de coque (m) ................................ Hull length (m)............................................ Lunghezza scafo (mt).................................. Eslora de casco (m) .................................... Rumpflänge (m)........................................................................7,99
Largeur max (m) .......................................... Maximum beam (m) .................................... Baglio massimo (mt) .................................. Manga de casco (m).................................... Rumpfbreite (m) ......................................................................2,94
Déplacement lège (kg) ................................ Light displacement (kg) .............................. Dislocamento a vuoto (kg) .......................... Desplazamiento en rosca (kg) .................... Nettoverdrängung (kg) ............................................................2730
Tirant d'eau (m) .......................................... Draught (m) ................................................ Pescaggio (mt)............................................ Calado (m) .................................................. Tiefgang (m) ....................................................................0,76-1,00
Tirant d'air (m) ............................................ Air draught (m) .......................................... Altezza massima (mt) ................................ Altura sobre la flotación (m) ...................... Höhe über Wasserlinie (m)................................................2,05-2,60
Puissance moteur maxi (cv) ........................ Maximum engine power (HP) ...................... Potenza massima motore (cv) .................... Potencia máxima motor (cv)........................ Maximale Motorleistung (PS) ....................................................400
Réservoir carburant (L) ................................ Fuel capacity (L).......................................... Serbatoio carburante (lt) ............................ Depósito carburante (L) .............................. Inhalt Treibstofftank (l) ..............................................................400
Certification CE............................................ CE Certification .......................................... Certificazione CE ........................................ Certificación CE .......................................... CE - Fahrtgebietszertifikat ................................................C10/D10
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